Karin Laszlova

slovenska spisovatelka a novinarka

*18. februara 1922, Varin, CSR
T 10. januar 2014, Leobe, Rakusko

100. vyrocie narodenia



Vlastné meno Katarina Laszlova. Narodila sa 18. 02. 1922 vo Varine, zomrela 10. 1. 2014 v Leobene (Rakusko).

Po absolvovani gymnazia v Ziline (1941) Studovala na Pravnickej fakulte Slovenskej univerzity v Bratislave ($tidium nedokoncila).
Pracovala ako dradnicka Ceskoslovenskych stavebnych zdvodov, v r. 1950 — 1955 vedica socidlno-prdvneho oddelenia a
redaktorka vydavatelstva Pravda v Bratislave, od 60. rokov 20. storocia externe spolupracovala s redakciami rozlicnych casopisov, s
rozhlasom i s televiziou. Literarne zacala tvorit uz pocas studii — poviedky, reportaze, fejtony a crty publikovala vo viacerych
slovenskych novinach a casopisoch. Knizne debutovala poviedkovych stiitborom Ja a ti druhi, v ktorom rovnako ako v nasledujucich
dvoch knihach poviedok Nenasla som ta a Nechod mi do snov sice tematicky vychadzala z vlastnych zazitkov z Povstania i z
deportacie do koncentracného tabora, avsak ich hlavnou liniou je dramaticky vztah muza a zeny. V obdobi normalizacie sa autorke
podarilo vyhnat exponovaniu typickych socialistickorealistickych tém poukazanim na dolezitost intelektualnejsich povolani,
konkrétne lekarskeho, v knih4ch literatiry faktu Zensky lekdr a Skalpel a krasa. Nasledujtica kniha Stroskotanci Zivota Cerpd
namet z psychiatrickej lieCebne, kniha Zhubné ildzie zachytdva Zivotné pribehy alkoholikov a narkomanov, préza Zivotné
krizovatky predklada Siroké spektrum ludskych osudov, s ktorymi je ¢lovek neustale konfrontovany. Psychologicky roman z Cias
kultu osobnosti Vizenie bez mrezi vykresluje rozvrat a tragicky zanik rodiny intelektuala, novela Manzelstvo je lotéria hovori o
pricinach partnerského stlladu i nesdladu. V knihach poviedok Akt chut ma zivot, V bludnom kruhu a V rajskom zatisi zvyraznuje
dramatické pnutie medzi muzom a zenou v sucasnosti. V romane Rozmarna hra osudu sa vratila k zachyteniu osudov Iudi za
komunistickej totality, ktort tentoraz predstavila cez komorny pribeh univerzitného profesora. Podobne aj v romdane Sero na scéne
zivota hovori o zivotnych peripetiach nadaného vynalezcu a jeho rodiny po februarovych udalostiach, ked upadol do nemilosti.
Plati to nielen o knih4ch poviedok Vyzliekanie z koZe, Premenlivé lasky, Odvratend tvar lasky, Unik zo samoty ¢i Aj dusa vola SOS,
v ktorych ponukla citatelom dalSie kratke pribehy obycajnych ludi, celym srdcom prahntcich po naplneni tazby po laske a
porozumeni, ale aj o romanoch Pribeh jedného manzelstva, A zit sa musi dalej, Srdce v tiesni, Kaleidoskop osudov, Prital ma,
stastie a Vsetkému vladne Eros. Je autorkou televiznych hier Povichrica a Zazracné prsty, pre rozhlas pripravila viacero literarno-
dramatickych pasiem.

Ocenenia - Cena Spolku slovenskych spisovatelov za rok 2005 za roman PritGl ma, stastie.

(zdroj zivotopisu: www.litcentrum.sk)



Autorkine motto bolo:

Ak svojim pisanim iba o miliontinumilimetra
zlepsim tento svet,nezila som nadarmo.

In: WAGNEROVA-SKAMLOVA, Dagmar. Chcela som zlep$ovat svet : hovorime so spisovatelkou
Karin Laszlovou. Literdrny (dvoj)tyzdennik : casopis Spolku slovenskych spisovatelov, roc. 19, ¢. 41-42 (2006), s. 14.
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knizna tvorba

(vyber literattry z fondu Krajskej kniznice v Ziline)
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clanky

(vyber ¢lankov z fondu Krajskej kniznice v Ziline)




Stupis clankov (vyber)
Autorkine clanky

LASZLOVA, Karin. Clovek a kultdra. Literdrny (dvoj)tyzdennik : asopis Spolku slovenskych spisovatelov, ro¢. 19, ¢. 9-10 (2006), s. 2. ISSN 0862-5999.

LASZLOVA, Karin. Zadhada muZskej duse. Literdrny (dvoj)tyZdennik : asopis Spolku slovenskych spisovatelov, ro¢. 19, ¢. 27-28 (2006), s. 6-7. Fotogr., obr.
ISSN 0862-5999.

WAGNEROVA-SKAMLOVA, Dagmar. Chcela som zlepSovat svet : hovorime so spisovatelkou Karin Laszlovou. Literdrny (dvoj)tyZdennik : asopis Spolku
slovenskych spisovatelov, roc. 19, ¢. 41-42 (2006), s. 14. Fotogr. ISSN 0862-5999.
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ISSN 0862-5999.

Clanky o autorke

MATEJOV, Radoslav. Na nozi : Karin Laszlova: Aj dusa vola SOS. Kniznd revue : dvojtyZdennik o knihdch,
rocC. 16, €. 24 (2006), s. 5. Rec.: Aj dusa vola SOS / Laszlova, Karin. Bratislava : Vydavatelstvo Spolku
slovenskych spisovatelov, 2006. ISBN 80-8061-231-5.

SIMULCIKOVA, Jana. Burcovanie ludskosti : literatura. Literdrny (dvoj)tyzdennik : asopis Spolku slovenskych spisovatelov, ro¢. 20, ¢. 5-6 (2007), s. 12.
Obr. ISSN 0862-5999. Rec. : Aj dusa vola SOS / Laszlova, Karin. Bratislava : Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2006. ISBN 80-8061-231-5.

TESOVICOVA, Anita. Majsterka pribehov. Literdrny (dvoj)tyzdennik : casopis Spolku slovenskych spisovatelov,
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0862-5999. Rec. : Kriza kraca svetom / Laszlova, Karin. Bratislava : Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2008. ISBN 978-80-8061-301-3.




Karin Laszlova: Aj dusa vola SOS
Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slovenskych

spisovatelov 2006 /24 257

Sl naozaj vynimocné diela, na ktoré by ,nestihal” ani literarnokriticky hrdlo- ‘
rez so svojim surovym nozikom. Tak vedia otupit! A ¢o potom Ubohy radovy
recenzent, ¢o ma robit, aby mu to rezalo, aj ked mu to dielo nereze? Karin
Laszlova sa zasa raz spritomnila. Svojimi deviatimi akoze poviedkami predsta-
vuje akoze pribehy akoze sucasnych ludi. Ide o texty pisané so zna¢nou dav-
kou naivného realizmu a emocionalneho gycu o tom, ako sa zeny a muzi v zi-
vote sklamu a ako sa niekedy aj nesklamu. V$etko je to akoze zo Zivota, ved'
sudte, rozvedena psychoterapeutka Ester s moralnymi zasadami zaziva
olympijsky sex na dovolenkovej plazi s lodnym konstruktérom Atilom, ktory sa
utopi a ona otehotnie. Alebo: pan Dobrota zakomplexovany zo svojho razéte-
pu sa ujme tyranej susedy s dietatom, k Comu mu vydatne dopomdze velka
potreba jeho psa Alfa. A to su len tak od boku spomenuté dva texty! Keby to
autorka nemyslela vazne, mozno by sme mohli povedat, Ze Karin Laszlova je
prvou damou nasej literarnej frasky, lenze aj na to treba svojim spésobom
rozpravacsku zrucnost. Navyse, autorka to fakt mysli vazne! A tu uz kondi

kazda sranda, tu uz aj dusa radového recenzenta vola SOS. \< '

Radoslav Matejov’
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Ked sa Zeny odhalia

Vraj nie je problém knihu napisat,
ale zohnat peniaze na jej vydanie.
Klub slovenskych prozai¢iek FEMI-
NA pripravil uz v poradi siedmu an-
tolégiu poviedok svojich ¢leniek,
ktoré nevéhali prispiet nielen autor-
sky, ale vraj i finané¢ne, aby kniha
uzrela svetlo sveta. V kazdom pripa-
de titul Ked'sa Zeny odhalia vydalo
vydavatelstvo AHO, pre Klub Femi-
na a je zaujimavym pohladom na
nasu sucasnicku.

Na vyzvu zostavovatelky Vladimiry
Komorovskej zareagovalo §trnast z
jej kolegyn, ¢ize ttla knizo¢ka skry-
va Strnast préz, pod ktoré sa podpi-
sali v abecednom poradi: Méria B3-
torova (Zena-sinko), Helena Dvora-
kové (Co s plachym samcom?), Etela
FarkaSovd (Obycajny deri), Marta
Gogélova (Ukradnuty kliic), Tatiana
Jaglova (Hore schodmi, dolu schod-
mi), Vladimira Komorovska (Na roz-
lucku), Hedviga Kramarova (Izabe-
la), Karin Laszlova (Druhd Matka
Tereza), Daniela P¥ihodova (Eva Md-
ria), Paula Sabolova (Podobnost ¢is-
to ndhodnd), Jana Simul¢ikové (Pdr-
ty - inak pri mene autorky doslo
opakovane k omylu a uvédza sa ako
Simulikové), Viera Svenkové (Prvd
Zena), Anita TeSoviCova (BrieZdenie)
a Viera Valachovi¢ové-Rysava (Ldsky
hra podvodnd).

[ ked st mnohé z autoriek znamy-
mi literatkami, privitala by som
v zavere knihy kratku charakteristi-
ku a udaje o ich tvorbe & pévodnom
povolani.

Obilka s obrazkom Zeny na plazi
a titul Ked'sa Zeny odhalia by mohli
naznacovat eroticky podtén préz.
Pravdou v3ak je, Ze ich hrdinky odha-
luja vaédmi svoje pocity nez tela. Su
to rozpravania réznorodé, mozno
menej [abivé, o to viak pravdivejsie,
v niektorych momentoch z nich citit
az autobiograficku vypoved, inokedy
sofistikovany obraz. Jednotlivé prézy
st v3ak niekedy privelmi zamotané
do slov, v ktorych akoby sa neraz
stracal pribeh i sama pointa.

Spoloénym menovatelom textov
je laska, vztahy a citovy Zivot dnes-
nej zrelej Zeny. (I ked Daniela P¥iho-
dové ho napriklad posudzuje v mo-
nolégu a z hladiska muza). Ako viak
zostavovatelka zdoraziuje, je to
sice iny uhol pohladu na Zensku
tému ako ponuikaju populdrne tele-
novely ¢&i knizné bestsellery, ale &ita-
telky maja $ancu vybrat si. Parafra-
zujac Préverta: Aka som, taka som,
som jednoducho Zena...

KniZku autorky slavnostne pred-
stavili v bratislavskom Klube spiso-
vatelov 12. februara.

Elena Tapajova
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DAGMAR WAGNEROVA-SKAMLOVA: Od-
Aml bericte svoju hizenatost a nepoddajnost,
Kiord vis sprevidza po cely
ARIN LAZSLOVA: Pravcipodobne som
zdedila taky geneticky ziklad a Zivotné okolnasti
ma postavili pred dilemu: padni, alebo s’ da-
I¢j. Rozhodla som sa pre druhis moznost’. Tento
b 50 svojim osudom som opisala v autobiogra-
fickej proze A 7it sa musi dale

D. WAGNEROVA: Spominate si na svoje -

ul
LAL LOV/ \ U/v I'udr»q {knlc\hmllla

si /.Aunmnlm_ i pist'a 2 sa lieratira
o Gitimod

tom mi bola kniha, tusim s nizvom Biela otroky-
i prive um.cpmammw.m» vktore)
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Cheela som
zZlepsovat svet

Hovorime so si:isovatel’kou
KARIN LAZSLOVOU

StrANA 14

Moje matto bolo: Ak svojim pisai bao il
dntinu milimetra Zlepsim
adarmo, Mojadeéra m vy, 2 kvé
ila peklo a pridla o detstvo. To je pravda, ale vic-
dy ma respektoval

D. WAGNEROVA: Na neddvnu besedu s vami
si citatelky priniesti aj vase starsie
tiry faktu, poriadne uZ ohmatané, na korych bolo
vidno, Ze ich éitalt, opatrovali a vracalisa knim:
Aky mte pocit z oho, 2 sa vim splnil sen hadam
viethyich autorov pisat nielen pre svoju, ale aj
dalie genericie’

K. LAZSLOVA: Naozaj ma tesi, ak moje kni-
hy citateTov ovplyvnili a moje skisenosti im po-
mohli v zivote. Mim radost z mhn 7 ich v

ki doach SpisovateTka a publicistka Karin
nom cc>lu\ mej nme!anc o Toretka a am ju P P
predajt bl e Lislovi tvrdi e kazdého autora
Vo Varine, kd I ik 5 e

-2, peniaze na knihy sme nemali, a ked som sa hutné a rozsiahle diclo tejto popu-
m\km dostala k Timrave, otarila ma, lebo pisala lirnej prozaicky tvori vyse tridsat’
o Fivote, ktory mi bol blizky. Alcbo Kukudin... To aviizkov poviedok, noviel, romanov,
bol pre mia zizraény autor. S (ymito vzorm som televizne seenire, literirnodrama:
ila, aj som z nich éerpala, vychidzala, Ked?e tické rozhlasové
som bola zafazend svojim socilnym povodom né mnoistyo tasopiseckich
2 dety I som choela zepioval svet, Ale PR i
ako ho zlepSi? Verila som, 7 to dokitze litrati- pribeliov 0 Hvots, m
i fejténor, po lorjch saka uk ne-

zazitky, Kloré teraz implantjc do uiobiogra-

Po mantiesom saalaBasdovat o Vysokej
skole vytvarngich umeni v Prahe, a kedju nacisti
zatvorili, musela som sa vrdtit na Slovensko.
Akedze vitvami akadémia tu viedy ete nebola,
presasom b privoa v Siestom sestrsom sa
e

D. ” 'AGNEROVA: Prvy: manzel bol lekar,
plasticky chirurg. Ako vznikol vztah s clovekom,
torysa md zrejme na svet inti optiku ako spiso-
vatel?

K. LASZLOV, \ Z]clwmzn akosa

znamny prinos k rozvoju sloven-
skej literatiiry a v roku 2006 Cenu
Spolku slovenskych spisovatelov
za knihy Pritdl’ ma, §t'astie a Viet-
kému viddne Eros.

ri, liska na prvy pohlad a kn\lk\rpu tomto
vioku 164 staemalisy man-
Zelské Hastie viak trvalo iba kritko &ll}luuh)
sak Povstaniu.

D. WAGNEROVA: V novele Nivrat je kapi.
tola, v ktorej opisujete, aka sa po skonceni vojny
vraciate do vasho bytu v Banskej Bystrici a hfa-
dite tam siopy po svojom manzelovi, Odlcitujem =
nej aspoit kisok

- Pavel! Mama, otec, kde ste sa podeli?

V predsieni je Sero, vlhko, zvlistna potuchli-
na, izby st pusté, studené, bez duse. Vita ma
 nich hrozny neporiadok. pouhané fotografic,
zdrapy knih, pols inané imy obraaoy; repiny 1oz
buy,

sprivy z celého sveta. A kolega z Pravdy razpri-
Siel s népadom: , Vypisalisia2 na no\elu 25

terview s Dominkom Tatarkom, Paviom Stevee-

kom, Petrom cic mali zikaz

uvercjiovat’ moje prispevky: Nasledujiice roky
ila vtakej bicde, 7 hodili ds

idime,
o dolcizes™ Potom mi ka2 deh pil oS Uk
o si napisala!

O zivote vo fabrike som nié nevedela, Moj
druhy manzel, viedajsi riadite Skodovky (socidl-
ny demokrat), mi viak porozprival veTa zajima-
vého 2 komérfianskych lodenic, ktoré
A tak som podra jeho razprévania napisala ro-
mén Povichrica. A} ten sice v si aZi odmenili, no
rukopis nevySiel, hoci som na =z mala ydays-

Kontajnerov vyberat jedlo. Vtedy mi vo Vydava-
tePstve Osveta naznadili, aby som pisala literati-
ru faktu, v ktorej nie je do Eoho sa zadrapit. Fakty
2mediciny sa nedaji vycucat' prsta. Treba byt
odborne dobre podkuts, inak by lekir, prirodze-
ne, povedal: Vizeni pani. preco ma oberite o das,
ked tomu nerozumiete. Nadtastie som mala me-
dzilekirmi zndmych, ktori i umoznili posobit
na ich oddeleni. Moje knihy ¢ oblasileratiry

Je prekvapujios . miadi Tudis, 60 tte neool
na svete, ked vychidzali moje knihy  lteratiry
faktu, poznajis ich izvy. Hoci v priebehu Casu sa
medicinske postupy zmenili a zdokonalili, odbor
né témy, podfarbené viitomym Zivotom pacien-
ta, st stale aknuilne.

D. WAGNEROVA: Ste, hidam, najproduk
tivnejii spisovatel na Slovensku. Ja aspor ne-
viem o nikom, ko by vidal vySe Iridsat kni
tituloy. Odkial stile beriete nové a nové témy?
Co vas mhnu ne iruje, ba doslova Zenie
do pisania?

LAZSLOVA: Nijaky autor neprekrogi svoj

vlast tief, V kazdej 2 mojich noviel & romeinov
jeosi zo mita. V podstate vychidzam zo svojich
Zivonych skissenosti. C stre -
mi, mam ich veTmi rada a pozorme pociivam, So
hovoria. Pritom ma zaujme nicktord kl'icovd veta
Ciudalost'a vytvorim z nej pribeh. Na quhd isty
profesor sociologie sami raz vyplakal:
diného syna. investoval som dmhmwkomm
0 som mohol, a on neskoncil
ani Jen deviitrodenku a este sa dal aj na drogy.
Vies, ako ma to boli?* Tento profesor pochadzal
zmalej oravskej dediny, matka sa mu utopila pri
povodni, otec sa znovu ozenil a macocha nemala
zivjem o cudzie dieta. Vyrastal u uanch mm
Sov, ktori ho zapriahali do roboty
robit'vietky e sedliacke pric No k:duhnl
nadany a izl Cosi dosiahnut, dal sa na diafkové
stidium. Jeho pribeh ma tak zaujal, ze som z neho
vytvorila roman Rozmarnd hra osudu,
i aj poplakal. Povedal mi:  Karin, mi rontgeno-
vé ofi. Tak hiboko si prenikla do mdjho osudu,
také nuansy si v fom vystila, 2 som to ani sim o
sebe nevedel

Nie kazdy mdj pribeh je pesimisticky
lia mi vravia, 7¢ napriek dramatickému deju 1
moje poviedky nekonia tragicky,ale prindaji

teFsku zmluvu. PosudzovateTovi akidk

drejovi Mrizovi sa udajne zdalo, 7¢ miade]

X
rozsypané perie. V xlku m Lm 0 vycinoch ne-
znimych zlosynov:
Vyrizam 7 hrude straslivy vyknk, zfaly
azalujici
Do akej miery sil tieto spomienky autentické?
K. LAZSLOVA: Absolitne 1n|mh\h No-
!

by sliva privelmi udrela do hlavy.
Nasfastie som sa stretla s dramaturgom Danic-
Jom Michaclim, ki mi poradi abysom
sala na ndmet Povichrice telev ndr, ktory
napokon, dokancadvoiielny, resliova

D. WAGNEOVA: Ako ste. sa dostali k pisaniu

a 0 mojom prvom manzelovi. Donicsla som ju
do S|

torovi Jozefovi Bzochovi. Necheela som ju pod-
pisat’ vlastnym menom, pacilo sa mi zostat' v
anonymite, ako bol Traven. V socializme mi viak

i atk Johodli.ve si

necham meno po prvom muzovi. Novela Nivrat
dmm literdrnu cenu, a to bol moj prvy tvorivy

7D n AGNEROVA: Niclen vis manzel, ktoré-
o popravili v koncentracnom tibore Mauthau-
sen. ‘m gy sesa dostali do koncentriku
Ano. Generil Rasla mi ako
d\:\dm oinej /\ull‘hlumku bojoviailohu. So-
vietske lietadld v noci zhadzovali v Hronci zbra-
ne a my sme po ne so zivoznikom chodili,
nakladal ch na nikladiak 2 voii do B-mskq

férovala som dvandstionové auto -

\omu\mn Zzatmeni, s0 zakrytymi reflektormi, len
malé prizky svetla mi osveétTovali cestu. Marczel
bol raneny’ do nohy, nemohol odist’do hdr. Roz-
sme, ako ho dopravit do nemocnice, kde
jedine mu mohli zachrinit nohu operciou. Bol
viak vo vojenskej uniforme a nemal nic na pre-
Zletenic. Vybrala som sateda domov do Bystrice
pojehocivilné Saty. Domica, u ktorej sme byvali,
maoblickla do kroja a dala mi kosik s vajeami. v
Bystrici ma zastavili znami so zvest'ou: ich
svokrov odvliekli z domu a zastrelili. Preboha,
nechod'te tam, lebo vojdete rovno do pasce Ges-
tapa!* No napriek tomu som s, trasic sa strachom,
trifla oslowit’ gestapdka: , Prediivam vajcia, ale
nechcem peniaze, radicj Saty." V skrini som na-
la iba jedny sivé nohavice a bézovy kirovang
stapik ma vykopol von.
7v\-\| som viak muzovi nezachrinila
I som sa vritila zo zajatia, mohla som zo-
Saliet. Dostala srmsa do nemoctice itilass i
nervovom oddeleni a dlho som sa nevedela po-
2viechat’. Ze muza popravili, som uverila, az ked'
mito potvrdil Medzinarodny erveny kriz.

D WAGNEROVA: Kedy ste sa = tch hroz-
nych zditkov spamiitali?

K. LAZSLOVA: Trvalo to niekofko rokov.
Ved za co som bojovala? Nesla som do SNP pre
materidlne v

\allu\dt ajv mckol'k»m vydaniach. A ked'ze vo
sydavatetve ol spokojni, povzbudzovali ma.
m pisala dalc. Tak vznikl kihy Skalpel
 lkde spomia Straskotanci -

\/J\, nadej, v presvedéenie, ze nié nic je
i ot
D WAGNEROY Co pre viis znamenajii
imiy?

K. LAZSLOVA: Z knih som s1 util, ebo
vietkosa ovek

donymaom wvercsiovali mioh vedeeki-po-
pularizainé clinky.

cjSkode. \hnukyk-mmnnml 2knihmo

efa. Dozvediet
si neviete rady, riesili ini spisov
hrdinovia. £ teraz som cite visinivé Citatelka
neupita ma iba dej knihy.

lseratiry /ulm' Ved'v oblasti zdravomictva ste D. WAGNEROVA: Mite zrejme obrovski se-
boli ickou badisciplinu, ked diké desatrocia doldizee cel
OVA:H ty nebola len- ‘ajmysel. aby
kou KSC, &asto som mala neprijemnosti sostra- | sa siistredila a net h/.um vingc h sférach.
nickymi orgénmi. Zatalo sa to tym, z¢ ked’ od SLOVA: Mala som len dve moznos-

redaktoroy Pravdy iadali peticiu na sihlas s res-
tom smrti v procese proti biskupom, odmietla som
sa podpisat. Manzela skosil druhy infarkt a z0-
stala som sama s malym dietatom, V Case tzv.

nomalizicie mi v odiach vrchnosti poskodilo in-

ti: bud” hl«i&!\ at, alebo tvrdo pracovat’. Dostiva-
1a s0m | 010.Kés vdovskeho dochodku vritane
sirotského, Do redakcie ani vo vydavatelstve ma
nesmeli prjat’a mimo literime] oblasti mi bolo
vetko cudzie. Nevedela by som robif nic iné.

zaspravodiivo
Neskdr som pracovala na zahraniénom odde-

sami vymknitspod pera a fobi ni chd.

tok a zrazu som zistila. 7e hrdinka, ki 3
Kapitolich vystupovala inak, v priebehu deja sa
otodila o 180 stupiiov a Zije inym Zivotom, nez
som predpokiadala.

D. WAGNEROVA: Vo vasej vork
nych rokov sa casto objavuje cudzinecky motiv,
ktory do nej wdsa pohlad spoza hranic a diva
Jei viacndrodny rozmer

K. LAZSLOVA: Vystihli ste to presne. V Ra-
Zije moj sa zoznamila s
(:ul\msml Zivotom a T'ud'mi. No nezaujima ma len,

ako sa tam di dovolenkovar’ &o nakipit, ale skii-
mam vietko, to hybe ich svetom. Rada sa s nimi
putam do debi, o ak by som nemala sty
ast vidiet 3 o povrch, podtata
by i ikl Instnktivne sSak vycitim, ze pod
zdanlivym pokojom, 3tastim a blahobytom sa
ukryva aj vela problémov, biedy, starost a tripe-
nia. RakisSania sit vodi cudzincom spociatku od-
merani, ale kedsa uZ s nimi zblizite, stanete sa
premich bulh\uu vibou
EROVA: Aj vy mate napokon veiny
‘.mm /m:/vhm ktory) vim priniesia slovenskd
sticasnost. Ako je mozné, Ze takd populdrna spi
sovatelka, ako ste vy, sa roky obracia na postan-
con predstavitelov mestai tiuso svojim byiovym
problémom a nikio nevie poméct? Zahranicny
restituent domu vim =vysuje najomné do takych
dnych vysok dichodku neda zapla-

led-

¢ sa

|H\|u

 odstahovar a tak
echtami a kazd§ el sa
licia ne
delozuje. Moja deéra mi v cudzine dost’ vlast-
ki problémov a ja chodim od éerta k diablovi
e uznai, ze wn\lmlulm:\md)hnhn pripad,
I', stile fahdm za kratsi koniec
dostala list od advokita, Ze do troch mesiacov
musim byt uvoTnit. Co bude d'alej, neviem,

jedin diskotéku.

som sedela v rychliku, ktory
ma undsal z bratovej \\adh\
domov, ch\llmm som
hT'adela do obloka. So zvI43tnym pocitom s m
vnimala krajinu toniicu v ziplave zlatého svet-
la. Videla sa mi premenen, akoby omladnuta,
priam tichvatna. Vzduch, éo vanul
do kupé cez trochu stiahnuty oblok, mi ovie-
val tvir a strapatil vlasy. Prihlidzala som ich
prstami. Tym pohybom som si pripamiitala,
ako ma mama hladkala, ked' som sa z pocho-
dového cvitenia vritila unavend a strapatd.
Drahi mamulienka, Ondrejovej svadby sa ne-
dozila. Ozaj, & otcovi velmi chyba? Asi nie.
Len Boh sa vyznd v zihade muzskej duse.
Napriek tomu, Z¢ trochu mi hutalo v usiach
av h]:m som citila akisi tazobu, zmétok, mys-
lienky som mala rozjarené tym, ¢o som na

tine, z ktorej som priniesla Stedrii visiuzku,
a0 tanecnej zibave, hladel na mia tak upre
ne, akoby cheel Gitat' az na dne mojej dusc
a prenikndt tajomstvo, ktoré som pred nim
skryvala. Hodni chvilu som vydrzala ten po-
hrad, ale potom som znervoznela. Zbadal to,
asi ho premklo podozrenie, a jeho o¢i sa za-
myslene, urazene odvritili.

Usudila som, Ze sa ho zmocnila Ziarlivost”
Mimovol'ne som si s; menula na sestru, kto-
rd neraz povedala:
tryznitel’. Veru,
Podra mia Ziarlivostje odpome sebecky cil,
teda som ju zavrhovala. S
v pokoji, lebo on mé Zivor
mncleum preto, ale najm:
Ziarlivo

u povahu a ja
pre jeho chorobi
sme sa neraz povadil a avraveli

Miadi Maorovia, 1893 - 1894

svadbe za%ila. Dumala som o tom, ako sa
2 vedera do rina zmenil mdj pohad na svet
a &i spolucestujiici nevidia, &o sa vo mne odo-
hriva, & necitia, Ze som opojend vlastnym by-
tim.

Vracala som sa 0 pol druha dita neskor, ako
som Emilovi sTbila. Priinou toho oneskore-
nia bola tnava. Otvorene som si priznala, ze
som privela pila, fajcila a tancovala. Tanec je
moj konicek. Ked'som v predpubertalnom
veku navitevovala tanecnia skolu, cheela som
byt baletkou nielen pre radost z pohybu, ale
@)z tlizby po nadychangch suknickiich roznych
farieb. Velmi rada som sa fintila a pretécala
No sestra ma od toho povolania odradila. Vraj
v-Styridsiatke by som bola taka vysilena ako
starena a musela by som ist’ do dochodku.

h rokoch som viak

sa rozhodol, Ze sa so mnou prisne pozhovira
aako policajny vy3etrovate bude Ziadat odo
miia, aby som mu priciny oneskorenia podrob-
ne vysvetlila. Mrzelo ma, 2 som vyritala, ako
ma Rony, tak sa vola bratov kamarit i spoluhra&
amd ciitef 7o Studentskych rokov, zabi

I
ik, aleakjmsi zizrakom daos
azivota bol, to vkusne obleceny
2 dobre rasieny . Potas host
bisni svedkovia sedeli sme vedra scba a i
hodobvani sa snazil naladit’ ma na tismevni
niladu. Zartoval, dokonca vravel steklivé vti-
py na adresu novomanzeloy. Uz v kostole za-
ujal moje oci muznostou svojho zjavii, Aby
e lepsie rozdiichal obdiv v mojej mysli, po-

chvalil sa, ako ho americki faniSikovia nosili

il ktorym som bola vie-

dy zasniibend, nerdd tancoval, teda moja z-
Tuba v tanci nebola mu po voli a nahovaral
a, h som mm Zzamenila za $port. On bol

Ako. som pndwdala privital ma nevrlo
a napapréeny mi vyéital, ze som ho nechala
0 hlade. Nehjila som sa, hoci tie vy itky boli
lebo pred odchodom som mu
pripravila dost jedla. Mal ho len vybrat
z chladnicky a ohriaf Mianim som zataj-
vala rozruscnost'v sr
Nasvadbunechecl i, lebo po opericiiko.
lenného klbu bez bariel nebol schopny chodze
améjho brata nemal v liske. Pokladal ho za
poctarskeho pobehaja. Asi mu zavidel, ze ako
futbalista bol vychyteng a hral aj v cudzine
Zial aj medzi fispeSngch sportoveov sa vkra-
dla nevrazivost’,
Ked som mu rozprvala o svadobnej hos-

na rukich a vykrikovali svojské hesla.
Takmer c-.lu noc pretancoval s mn

chytro som nevedela, ako z nej vybrdna’. Po-
kym som v mysli bola pri Ronym, Emil zopa-
koval otazky
- Pytam sa ta, prodo si sa nevrdlila pred-
véerom?
- Na o si sa sa uZ predsa pjtal a ja som ti.
- Odpovedala si na nedostatoéni, - vyhlasil
ako profak.
- Tak &o chees pocut?
- Pravdu.
Pravda pravdiica je, Ze som bola ustati
a vel'mi ma bolela hlava i nohy, - odvetila som.
Hoci som tenvysluch pokladala za urazlivy,
snazila som sa hovorit’ pokojne. - Z &oho
podozrievas? Azda z nevery? To je nezmysel!
ala?

- ChviFocku som napito cakala, ako zarea-
gujc. Napokon akoby strhnuty hnevom, jed-
nym dychom vychrlil zo seba:

- Vbec si mi nechybala! Ale nestrpim, am
i sa doptstala cudzolo; Pred sobis
som i jasne povedal, 7e ak zatned streckovat,
Zmlatim t'a tak, Ze ani vlastni mater ' nespo-

zna.

- Vystay ek obdiv svoju surovost-po-

som sa nevery
Akeby aj, nie som tvoj majetok

Sedela som pri stole oproti nemu, sfkala
vino, ale v skutotnosti som tam nebola. Moje
druhé ja zostalo pri Ronym v zihrade, kam sme
vysli po tancovacke odd§chnut' si. Pokoj
a Gerstvé povetrie, presytené vofiou ongovinu,
ma omamovali. Opretd o jeho rameno, znezra-
dy som zdriemla. Prebrala som se, ked mi jeho
dych ovial tvir a jeho horiice pery sa dotkli
mojich. Bol to nezny ba az nesmely bozk a po
fiom zopakoval

- Ver mi, kvli tebe som sa neozenil. Caka-
la som na tiito chvilu a horel tizbou... Och,
eby si vedela, ako vriicne som myslel na tcba

po vetky tie roky strivené v cudzine... Ondrej
mi vravieval: AK ti je preduréend, bude tvoja
Dotkaj Easu ako hus Klasu, Tie slova mi jasne
zneli v usiach. Zas som citila ten néval vzruse-
nia, akéma v jeho blizkosti zachvacovalo, teda
som nepostrehla, e Emil vystrel ku mne ruku
a schmatol jantdrovy nahrdelnik, ktory mi da-
roval na piate virodic sobdsa. Mykol nim tak
prudko, Ze sa roztrhol a ja som éelom narazila
na pohir i poloprizdnu asu. Zachvatend bo-
lestou a ochablostou stricala som vedomie
samej seba. Akoby zdaleka som zatula jeho
virok:

- Bud' rada, 7 som ti tou fTaSou nerozbil
avu ty.. ty klamérska pobehlica!

d'som precitla z mdloby, bola som plné
rozhorcenia. Checlh ;

nizovat'. Ods

ril ako kajici hricsnik.
Skor ako som sa slepo podrobila popudu
nihlcho vzkypenia vadoru grot jalovosti ndsho

demickeé disku

nuklo mySlcnu, aby som od mévia
ny shuch s potcsenim za-
unl upnm.m. v jeho hlase. On ale moju ruku
nepustil, mozno aj trochu nahlivo podnicsol
ju k perdm a pokryl bozkami. Cudovala som
sa aky bol rozochveny. Zajakavo ma uisto-
val, Ze Ziarli z obavy, Ze ma nickto zvedic
a opustim ho. Vraj nemohol bezo mia i, Vraj
liska ku mne je zikladngm kameiiom celého
jeho Zivota.

Zlost' ma presla, kled' som v jeho odiach

del: 1, sni cki zal . Jasom

. Tolko hiiipe prizem-
nosti, Spekulativnosti a odpomého mestiactva
na jedniej kope som cite nikdy nevidela.

Setko je tu pekné ako zo Skatulky 4 ja tu
hrdm tlohu Sarmantnej Zeny, ktord keby tu osta-
la, urite by sa stala madam Stael, ale ja by
som tu nechcela Zit' ani po smrti. Pravda, Tu-
dia v podstate nie si zli, ba dé sa povedat, 7¢
nic si viac ako formalne zdvorili a keby som
mala as a upezlivost, hidam by som ich aj
poTudstila. Momentalne som také unaveni
a

2 aj tento list je pre mia syzi-

uZ raz také dobrodusng zena, ochotnd vzdy po-
dmpll a odpustit.

aprick zmiereniu som prezila velmi zli
noc. Pl\hadmwln som sa a dychia
maticka. O som mala suché,
horice a bolavé. Rano som sa ledva zdvihla
2 postele a so zahmlenym zrkom presla do
kiipelne. Ked' som sa osprchovala studenou
vodou a poutierala froté osukou, zahladela
som sa do zrkadla. Zdesila som sa a zachvela
pred svojim obrazom, ktory som uzrela na
striebome; ploche, JeziSmarias. vyzerdm stras-
ne! Keby ma tak riaditefka videla, spl’
rukami, Stastie, Ze si prizdniny. S povzdy-
chom som sa odvritila od zrkadla. O
som si zupan a pobrala sa do predsiene. Cez
pootvorené kuchynske dvere dofahol ku mne
Natadin hlas. Je to Emilova najmladsia sestra.
Po &o prisla? S tou myslienkou som vkrocila
do kuchyne. Nez som stihla vyslovit' - vitaj!

?

boha, & sa i stalo?
- Nehoda, - odvetila som cez zuby a tvirila
som sa. akoby som len na pol ucha podula ti
ol.‘uku Ukosom som pozrela na Emila. Jcho
o prosebne hTadeli namia. Poznala som jeho
nedotklivost, jeho niladovost. jeho hrdost,
reto som ho necheela zhodit’ pred Natasou
azko by éclil obzalobe zo surovosti, Poznala
som aj ju, poznala som ju velmi dobre. Bola
mi naklonend, lebo sme st dobre rozumeli, Teda
som vedela, 7e ak poviem, &o vykonal, uréitc
by mu vynadala, V minulosti sa tu a tam po-
ricpili. rozhodla som sa klamat', lebo v tom
rine po noci bez spinku by som ich Skriepku
nezn

ki nehoda? Kedy? Vidim, 7e medzi vami
viddne akisi tjnd dohod, - vyriekla jednym
dychom a oami preskodila zo mia na Emila
2 neho na mita, ked"som v rozpakoch, akoby
dio \zduchu vravela:

som stratila mvmmm. Kles-
1a som na koleni a narazila som do hrany no¢-
ného stoléeka.

- Bf, azma striaslo. Skutoéne blaznivy sen.
S tou fialovou hrtou nad korefiom nosa vyze-
£ ako nosorozec, - neodpustila si pozname-
nat,

- Viem, viem, tym zistenim som si pokazi-
la krisu nového dila, - povedala som s letmym
lismevom, ale so sebalitostou v mysli.

- Dimy, radte prejst’ do obyvacky, - ozval
sa Emil a dolozil: - Tu mi zavadziate. Chcem
vam pripravit' radiajky.

Pnpm\ V Zaltk mi skvrd, - povedala

\ obvv.ukc ked' sme sa usadili do hlbo-
h fotelick, aby re¢ nestdla, spytala som sa

- Ty ako sa ms?
- HorSie ako zle. Pefazenku som niekde
stratila, alebo v Jome mi ju niekio

fovski prica.

Rodina, 1599 - 1903

My dve a oni sme, zial, dva rozdielne sve-

ty. Apotrva celii vednost, kym sa preklenie
mml medzi nami. Ale to by ma netrapilo, lebo
svojou vitalitou som schopnd vietko od z4kla-
dov prerobit, nota bene! oni si priam Zelaju,
aby som ich pretvorila. No nad moje moznosti
je aj iné a o Vemer. Vie§ o aky problém ide.
To Tvoje vizne podozrenie, 2e Verner je bisc-
xudl, jeho matka poprela

Skritka, moja drahd, priam bolestne tiZim
pohovorit'si s Tebou. Oni Ta tiez trpezlivo &a-
kaj, lebo Ta ched nielen poznaf, ale si aj ¢o to
overit. T ked sme pili na bratstvo a som pre

nich Sarmantn, mudra Zena, Jen chet
mat istotu, Ze oplyvam aj inymi vecami, ktoré
st pre nich velmi dolezi

Protivi sami o sebe hovorit', scba vynasat,
ale zavse mim priam Eertovski chut’ ovalit ich
dakym ostrym vyrokom, ktory by otriasol ich
sebeckym materializmom a snobstvom.

Qx dost’ citliva a vnimava, aby si z tohto
vietko, éo

ukradol. Som bez haliera. Vlastne preto som
k vim prisla s prosbou, aby ste mi pozicali
zopar stoviek. Ked' sa mama vriti Heidelber-
gu, dh vam ihned vritim

- Akedysa»mn‘

2 doma sa bude lepsie citif vo svojej kozi... Ve
rami prisicl od nej list. MoZes si ho precitat’.
Otvonla kabelku, vybrala z nej Zlkastis obilku
apodala mi ju. To pm!d ké gesto bolo pre fu

tu prezivam, Je proti mojmu h\mumzmu al-
trutzm, velKorysosti, skritka, proti mojej pri-
rodzenost;

V duchu Ta objimam a bozkévam Tvoja

ma.”

- Vébec sa nedivim, Ze sa te$i na navrat do-
mov, - povedala som ohirend obsahom fistu.
Prive v tom okamihu, ked' som jej list pod:
vala do obyvacky vosiel Emil s tacfiou nalo-
Zenou raiiajkami. Vel'mi rid nahlas vravel svoje
myslienky, &o mu napadli. Ten jebo zvyk zrej-
me rozéul‘o»al Natasu, lebo jej bledohneds

oval, Ze kvoli mne sa neoZenil. To Im

lichotilo.

j_duse

manzelstva, proti Castym hidkam, proti jeho

by mi naplfal sidce Cimsi 20 svojej zal! ubc
nom Runmm somsa p\, mh sama seba, preco

snm Emila. Uz som sa presne nepamiitala.
Hadam preto, lebo bol len Student o rok starsi
odo mia a Emil bol uz odbomy asistent. Teda
som sa ulakomila na spolocenské postavenie,
ktoré sobdsom dosiahnem. Ale t Tahkomy-
sel'n Studentka nemala ni¢ spolotného so
mnou, aki som bola dnes podveéer

$ nesvojou, unayenou zenou, Uz je to raz tak,
ako sa vravi: Clovek mieni a Zivot meni...
Hryzla som si spodni peru a hnevala som sa
na seba: Som hlupaita, nemala som to vytarat
Dostala som sa do oSemetnej situdcic 4 napo-

hrat’v spolonosti rolu vzomé-
ho manzela a doma sa sprvat’ ako tyran, na
moje veké prekvapenie vzal moju ruku do
diani, pridrzal si ju pri lici a priskrtenym hla-
som povedal

- Libim t'a, Téfa. Prosim ta, odpust' mi, ze
som sa sprival tak surovo, Vypovedali mi ner-
vy. Mrzi ma to, cheem, aby sme zabudli na viet-
ko, éosastaloa zatali odznovu. Kiipim ti novy
nahrdelnik, cste krajdi

V takomto necakanom prileve sFubného Zi-
tia som pridla do pomykova. Nevedela so
¢o na to povedat. Najpry v mysli si musim
usporiadat’ vetky ziZitky a pocity tak, aby som
samohla sprivne rozhodnit’. Sfuby sa sfubu

i sa radui, hovori prislovie. To mi

Hoci nepatrim k tym ncdavcom. Ktori radi
strkajit nos do cudzich Zivotov, jednako som
bola zvedavd, ako moja svokra pochodila
u rodicov Natasinho snibenca, Teda som vy-
tiahla list z obalky a zacala &itat:

"Moja drahd, razneviem kdea ako zatat’.
V mojej mysli je totélny zmitok. Keby som
nebrala ohl'ad na Vemnera, uz by som bola
doma. Jeho roditia ma sice prijali so vietkou
tou, ba priam odividne som ich, a nielen ich,
ale aj znamych oZarila, predsa len som tu zde-
primovand a znechutend. Hoci niec som stra-
nitka, tu som sa hou stala!!! Ticto slova naj-
lepsie vystihujti moje rozpolozenie. Zavie
idemprian z koa wskit, ked donckom

na ky, ktoré

névalom krvi, ked' sa ozval:
- No ja jej zazlievam, Ze sa tam vybrala.

Skoda pefidzi za utratenych za Icl:uku
- Nevybrala sa len t povedala
Natasa. — Ako starostlivi Yﬂn’llkd ‘hccla zstit',

do akej rodiny sa vydim.
- Myslim, % to asnibenie Vemerom| bol

bol dobrym muzom. Ty sa nepolrcbu;c;»
dat'za cudzinca. TuméS dos? moznosti vybrat
si

- Ved' sa ani nevydim, - prerusila ho
a poziadala: - Nalcj mi kavy, ty Spickovy mu-
drlant. Uz sa mi sliny zbiehaji

Obritila sa od brata ku mne  znovu na mia
\I\\mm\npomla Zrejme cheela zistit, &o si

sa mf[m:sla]m. kmlm okolo pef locen-
ského postaves olitickej nslu{nmu ad’
Uz nemim snly na konv encny Tozhovor, nicto

liGocha o i Na
jazyl som mala; Emil mé pravdu, ale nevy-
slovila som to, aby sa nerozrecnil o svojom
Siestom zmysle.
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Kazdy je milionarom

Viem, znie to Sudne. Najmé v su¢asnom ka-
pitalizme, ked’ medzi novozbohatlikmi a bedar-
mi, o stratili zamestnanie, sa vytvorila priepast’.
Checem povedat, Ze kazdy je beddrom i bohé-
&om slov: milionarom viet i milionarom micania,
pravda, okrem tych, ¢o sa narodili hluchonemi.
A predsa najcennejSie na tomto svete je slovo.
Ludské slovo. Niekedy sta¢i zopar vhodne vo-
lenych viet a Slovek, ktory si chee v depresii
pustit’ plyn, uz neotvori kohutik. A inokedy
Tahostajné mi&anie a myknutie plecom nad cu-
dzimi problémami otvara branu do vetnej tmy.
Keby &lovek vedel... keby len tusil. aky poklad
sa skryva v jeho hrdle, nebol by taky kruty.
Poznala som sa s psychiatrom — primarom. Raz,
ked’ som pisala knihu Stroskotanci zivota, sme
spolu cestovali z psychiatrickej lie¢ebne a me-
dzi reGou.mi povedal: Verte, najecennejsi liek je
Tudské slovo. Ako? zadivila som sa. To vravite
vy, ktory ste za poslednych tridsat’ rokov naor-
dinovali celé stétisice tabletiek a injekcii? Ano,
odyetil trochu smutne, ale predpisal som ich iba
preto, aby sa moje slova dostali do tych ubole-
nych, beznadejnych a deprimovanych dusi. Psy-
choterapia. MoZe sa pouZivat® aj medzi laikmi.
Aka $koda, Ze sa aplikuje tak zriedkavo. Povaz-
te, Ze nikoho nié nestoji! A predsa fiou zgrloi-
me. Slova méZu poméhat, a slova mdzu aj
zranif.. Staci niekol'ko zlostnych ¢i nendvistnych

viet a ich adresét je vo svojej dusi rozbity na.

atémy. Totiz P'udské dusa nie je z pancierového
skafandra, ale z nespocetnych jaziev, ktoré zos-
tavaji po randch sposobenych Zivotom. A sta-
&, ak zasiahnete niektora z tychto jaziev, mozno
uz davno zahojenych, a jazva opit’ krvéca...
Treba spomen(t’ géniov slov? Cicerona? Robes-
pierra... Vedeli obliect’ vel'ké mySlienky do str-
hujicich slov a obliekali im brnenie, chaldty &i
prekrasne hévy revolicie, €o v3etko ostalo v pa-
| miiti ludstva ve&né. Kvoli slovam? To tiez. Ale
predovietkym treba vediet, Ze myslienka za pit’
| halierov nebude o nié lepsia, ak ju oblegieme do
sloy za desat’ kordn. Napokon ostéva otazka, &i
milosrdné loZ nie je lepsia ako pravdivé, ale otria-
sajiice slové. Toto je relativne, no kazda dilema
sa v tomto smere kon&i pred onkologickou ¢&i
| inou podobnou klinikou. TotiZ, slovo ma svoju
vnatorni humanitu. Preto nerobme zo slova

hladni, exaktni vec. Nechajme, nech je F'udské.
Sme predsa ludia, ¢i nie? Kazdy je bohatom
i bedarom slov: milionarom viet i miliondrom
ml&ania. Co si z toho vybrat'? Ak nad tym musi-
te uvazovat, tak uZ iba bodku. Tito posledni
bodku.

KARIN LASZLOVA

LlTERATURA
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Vodavatelstvo Spolku slovenskich
spisovatelov, Bratislava 2006 3 /;

Burcovanie Pudskosti

CATTR-Déys Ferax Xyt

poviedky Niet nivratu sa na dovolenke pri mori
Zozmémi s gavalicrom tradiéného typu, ktory jcj
sfubuje manelstvo, Nisledne zist, 7 je v dru-
hom stave, a jcj milov ¢ sa utopil v
maril) je zrazi nezvesing. Zo zifalstva ju vyve-

va chorej na rakovinu. Ani predstaviteTka prozy
Utezky zdvoch zvotov sa e zmient s ndhlou
piaceh
Harlivostou, a itechu ndjde u nw:dh s podoh
Vsk

dcii sa vak ociti vysokoskolitka, to odide od

‘ Karin Laszlova je zo vietkych éleniek Klubu
slovenskych prozaiiek Femina najstarsia a pri-
tom vari z celej palety si¢asnych slmrcn.kych

Pre nis o Sosi

méze byt povzbudzujicim prikladom svojou ob-
divuhodnou tvorivou vitalitou a vytrvalostou,
s akou sa nevzdiva viery, z¢ aj v dnesnom svele
mé edte vyznam pisa. To samo osebe by nemu-

Karin Laszlovi

VOLA

sela byt' vyhra, keby si autorka pre kazdi novis
knihu nevedela nijst’ sponzora a nemala aj okruh
vemych Sitatefov, ktori (a nebudi to iba zeny) si
jukipiaa vdacne preditaji. PoteSitelné je, ze ani

itika si wZ nemohla nepovBimnGt exis-

mi sviezimi vyhonkami a Karin Liszlovi (prihriki
na to, aby sa vinucovala) sa konetne s oneskore-

Jeitvorby.

Kto itajej knihy, mdZe mat pocit, akoby &ital
romin na pokracovanie. Autorka nemeni svoje
postoje ani rozprivacsky 3191, neprispdsobuje sa
médnym literérmym trendom a ani v novej libera

nosti, s ktorymi konfrontuje charakter svojich
postav. Menisa len dobovy rimec, v akom sa odo-
hriva dej jej pribehov. Vzdy sa toti2 s istou pred-
vidavostou za horiica usilovala nastolit oficidine

gativa, &im si v minulost vyslizila nevolu vrc
nosti. Kladom jej proz dodnes je, Ze sa neodo-
hrivaji v Easovo a zemepisné indiferentnom
prostredi. Kazd ¢in eloveka treba vidiet'v dobo-

nost

Konal, ot udpn\m cohoby sa vinej
i,V tomto zyslemigeme Lizslo-

Kiord mladym objasnia stasim pripomenic u2
budnuté savislosti. A mo7no by stila za povsim-
nutie aj v Ustave pamti ndroda.

Ani v novey knihe Aj dusa voli SOS si autor-
ka ned:iva obrisok pred ista. Hned v prvej po-
yiedke Pkazend osav sanezamesnany,kottho
bezmocnost priviedia k alkoholizmu, pyt
sa podela t liska, ktord sme si sfubovali v no-
vembri 19697 A odpovedou je:  Zahynula v tvr-
domk ed psy
nech psom triva rastie.

Pre Lizslovej romény, novely aj kritke prozy
je charakteristicki viacpribehovost' &o postava,

je najp

£ |
psychickych stavov, ked'
striica vol'u Zit', Predsta
v ) Dusa V(i_(a SOS

i,
s viditeTnym postihom - rozstepom tv
behu Amor sa zfutoval), ktory vo chvilach
bolu cheel vyndjst’ pilulky na burcovanie
Tudskosti, Uz od detstva akoby boli vietci pred-
uréeni na jeden iider osudu za druhym. Prevlida-
jiica schéma sa v individualizovanej podol

opakuje: takmer victkym jcj postavim predCasne

i, elezninom neStast, a leukémiu a podob.

nIam-Ll ta Ci ind $Fachetnd dusa. I’nc manh -

~pofivatalk®, neandpovedng bohém lcbo nisil
nik)a bezndej prichidza, ked neuspeii ani v dal-
Som vztahu. A tak napriklad rozvedend hrdinka

starkej, ktord
nivstevu k olcovi do Ameriky. Zblizi
bezdetnou druhou manzelkou a pred sebou vidi
sfubnia budiicnost. Potom ju viak na veéemej
prechidzke v meste zndsilni nezndmy chiap a
domov na Slovensko si odnia AIDS. Aki e-

nost’ rovesnicky s priehfadnym rutiné ym

zvodcom v RozZarovani, potupné ohoviranic v

préze Nevyspytatelng Zivot piie pribehy alebo

Iyranstvo endvistoe svolay v Spletityh vat-
och.

Zdi sa, 3¢ na Liszlovej postavy sa tej smoly
lepi priveTaa najcj palete je, nebodaj, viac éeme
ako v medzivojnovych socidlnych przach Frafa
Krila, Ale i takych osudov, nepovsimnutych ani
v literatire, nic okolo nés nespocctne vela?
AnavySe Ziadny zjej pripadov sa nekondi tragic-
ky. Vidy sa ndjde nejaki blizka dusa, ktora sa
(len cheiet’) neddveréiveovi otvor a pomaze mu
prekonat kriticky psychicky siav. Aj dobrych, obe-
tavych dusi, Zijicich v istran, ako 0 tom sveddi
hfibenk wievirn Poiapreta jomedzinaed

Skost bolo zazicjie, kasdého 7 s topinka
niekde tladi a Tudia si vdacne preditaja, 2e k nie-
Komu je osud krutejsi ako k nim. Zashuzné je uz,
ked' si uvedomime malichemost’ problémos.
Kiorymi sa nicklori umdrame, ak nds net'azi nic
vizne.

JANASIMULCTKOVA
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Aunn Laszloya.
KRIZA KRACA SVETOM
Vydavatelstvo SSS, Bratislava 2008

Pisany tleh slova

V konkurencieschopnej spolocnosti si kazdy
simmzeza svoulpkiu S horku materidlnu si-

v bezcharaktemosti a v bezohladnosti. A na to
upozoriuje aj Karin Lszlova. Aj nase dusevné
viastnostia kvality akoby sa naozaj mali zizit na
ladné moznasti - na schopnost vytiahnut
ingch Nudi alebo aspon na schopnost
( éo najviac —aj na itkor svojho duchov
o rozvoja, rodinného Zivota a neraz i zdravia.

i a je dnes utlitand

ky nvmv\hpml kamll;lvlmq Ktoré mé pri

mlukuou Eloveka na ml

Spolku qmmm.n spisovateTov, Bratislwva
2008), evokuje dvahu o vzt'shu materidlnej

||) c h sameov odohnat’ ahho mlm kazdého kon-
ku mm‘hucdm.L Clovek viak nie je iba zviers

a

e ra "
by v slovenskom i svetovom kontexte, ale
vysokgmi kreativnymi parametrami dosabuje aj
pozoruhodné estetic

Pri sugestivnych prozaick
rin Laszlovej som si opsit uvedomil, 7e slovo je to
jediné, &o majis telo a dusa spolocné. Slovo ako
sprostredkovatel medzi hmotngm a duchovnym
syciom s predovietkym dorozumievaniu me-

skymi bytostami.

l'n»bkmsxm‘ anajmi v tom, aké slovo oslo.
vuje Tudi, aké duchovné hodnoty sprostrediiiva?
0

ch vykonoch Ka-

sopisov a mnohych kniznjch ,mhhm. podd-
néhochs mkteru a Grovne? Aké perly duc)
2 eleviznyeh obrazmvicka 7 pum
Kin? Smotns odpoved pomame victei ka2
Znis

Faktom je, Ze spolocnost’ na pohon peiiazi,
ktoed sa k financnej a majetkove; sii
renc hisi, podminovala vietky tradicnd
hy. hodnoty a idedly nefi
povahy, teda aj vietko duchovn
siace's duchovnou kultiirou spolocnosti. Prvora-
dou Glohou historickjch zmien bolo rozlozit’
ctablovany — existujiici - systém, Vzipit viak

i kultira Sloveka je jeding iin-
ny nistoj na poludstenie Mudskey Mozno
na to raz pridu aj kompetentneii Tudia a hidam
Viedy uz nebude neskoro.

 a upevnit novy sp
sky poriadok.
Atak sa najprv  museli* zosmiesnit vietky
normilne formy vata-
hov medziFufmi— odnasikromneich rodin
nych sfér az po naj Kritické Karin Liszlovej nis presvied-
o ) . e i g

ne znovu objavovali véetko divno objavené
a nayma " ¢ 181

tiam neméame vzcivat’ optimizmu. Ved sme uZ

mentime )nl\m»(y zikladné zvyklosti a jedine

dogiem, 7¢

) na ten dnesny systém mdzeme

— ak, pravda, nemd ist o spolumazivanie charak-
terizované starym zndmym sloganom: Slovek clo-
wveku vikom.

VInohi dnes s prekvapenin som podiva-

Réd by som na ziver puvuhl nie€o povzbu-
daujiice, hoci skisenast nés i, 7e niclen v ase
prebidzajiice) sa prirody, ked' v Fudoch oziva
nadSené oakavanie novych zadiatkov, nds na-

ji. 2e aj povodné hodnoty k tva boli zalo-
Zené na radiklnom socidlnom programe -
v prospech nezitnej pomoci tym, kiori o potre-
buji  defom, slabym, chorym a

é sta-

rost Ale budme optimist  ked ném ttulskvele

 hodnotnej knihy Katin Liszlove pripomina. ;L
Ved' mnohé, ¢osa d

bez hanby vy

tivost, ziskuchtivost, sebectvo, kupcenie

a hromadenic majeky. A ko pocivame om.

P hielen bhastv e dedicné i e dediénd je
i du

banckultiime) <,m|.lnm.
Literime majstrovstyo Karin Liszlovej nis
é slovo eite nepovedalo

hodnoty existuje, aj ked 10 v tejto etape vyvoja
privelmi nevidno,

Kedysi som ako miady bdsnik napisal
zatiatku boloslovo./ A toslovo bolo./ na
I Nepotutelné. / Slovo, ktoré mozno zakryt”
fiou, /alebo inymi neprichTadngmi vecami. / Slo
vo, ktoré mozno paskladat’/ alebo pokeir./ Slova,
Kioré &aki, / kym si ho nickto viimne. / Slovo.
Koré i/ pocitom mencicennast./Slovo, Kioré
nejde na odbyt. / Slovom:

' ku/a teda prvé.

5,
Viastnd len pisan)

i ‘som na neuteSent siticiu pisaného
shovs, koré s up \k\iy ocitlo v tieni modemych
emali by sme viak

sme byt Zistanc:
tir jenevyhmutnc vady v pozadinilend

arin Liszlove L] maji pre atrak
tivne audiovizuilne spracovanic vietky predpo-

Zinjemo pisanésovoa prvé duchowné hod-
noty treba siistavne i to cite dlho
ncbude jodnoduch, aby sa prsadil v prosiedi,
v ktorom zatial vlidnu najma dravi a nekultiimi
Tudia — poéniic politikmi a kon&iac podnikatel-
mi

Literime Gsilia Karin Liszlovej sa otvores
hiésiak vysokémustupiu spolocenskej zodpove
nosti. V poslecingch rokoch sme svedkami ipor
ného usilia predéasne pochova aj samu
ideu spoloénosti orientovanej na starostlivost
0 Zivotné istoty Fudi. Madne politické frizy
0 konkurencieschopnosti sistavne i

ného konkurencného siperenia kazdého
s kazdym, lepsie povedand kazdého proti kaZdé-
mu

ik pcirpaodion podstatne zmenit’.
“Treba verit, Ze k lepicmu.

PAVOLJANIK
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Majsterka pn’behov

Spisovatelka Karin Laszlové ani v tejto d'al-
Sej zo svojich vy3e tridsiatich knih nezostala ni¢
dizné svojej povi esti znalkyne Zivota a jeho neca-
kanjch peripetii. S azda Jedmou vynimkou: viet-
ky tieto jej pribehy st o mladistvych delikventoch
— o chlapcoch z napra\nm)dm\ ného Ustavu
v istom nemenovanom slovenskom meste.

Myslienka venovat'sa aj takejto zavaznej spo-
logensko- psychologickej téme v nej skrsla este
pred zhruba Styridsiatimi rokmi, ked’ vtedy ako
redaktorka robila reportéZ v spominanom zariz
deni. LenZe nebola by to Karin Laszlova, v ktorej
sa spajalo novinrske povolanie so splﬁﬂ\altl—
stvom, keby sa bola uspokaojila iba s novindrskym
rozhovorom s riaditefom Ustavu, pripadne s par
formalnymi vetami jeho zverencov... A mala
3tastie: riaditel bol Ustretovy, ochotne jej umoz-
nil aj osobne spoznat’ , previ inilcov*.

Bez predsudkov, chapavo, ako starSia kama-
ratka stravilas mml niekol’kohodinové rozhovo-
1y. A oni vycitili, ze pred fiou si moZu bez rozpakov
vyliat'sv oje srdeia, povedat'i to, o dovtedy v sebe
dusil uprmme vyrozprav'n svoje Zivotné pribe-
hy, poznatené pocitmi menejcennosti, neporozu-
menim najblizicho okolia, &i nedostatkom
rodi¢ovskej lasky.

Pravda, ti spomedzi nich, ¢o boli vi¢smi po-
hriZeni sami do seba, nedokazali vyjadrit’ svoje
pocity tak presne, ako to neskor za nich urobila
skusena autorka, ktord vd'aka svojej empatii
a psychologickym schopnostiam vedela aj z ich
kusych viet pochopit nevypovedanéa vel'mi dob-
re sa vzit' do ich rozpolozenm Preto mohla tak
veme opisat’ najroznejsie okolnosti, ktoré jednot-
livych chlapeov priviedli k osudovému zlomu.

Ked7e napospol §lo vlastne este o deti v tzv.
. blaznivom obdobi* adolescencie, hl'adala prici-
ny ich zlyhania nielen v nich samotnych, ale naj-
mii v nepriaznivych podmienkach, Ktoré nanich
vplyvali uz od Gtleho detstva: teda v zIych priate-
Toch, rodinnych nedorozumeniach, v nedos-
tatocnom vy ychovnom posobeni skoly. a podobne.

Rukopis dIhé roky odpogival v spisovatelkinej
zasuvke: takmer nafi uz zabudla. Zaujali ju nove,
este aktualnej e témy. Teraz sak nemu znovaa po
starostlivej aprave Judnoth ych pribehov vratila,
lebo ustdila, ze dnes je, Zial’, eSte aktudlnejsi ako
bol v Ease svojho vzniku... Mladez je Coraz agre-
sivnejsia a vekova hranica ¢innosti Coraz nizsia.
K notoricky znamym deliktom mladistvych pn-
budli edte . moderné* pokusenia, akymi st napri-
klad drogy. hracie automaty, proml\kum baani
znésilneniaa vrazdy nie sa vynimkami.

Je sa teda nad ¢im zamy3lat'...

ANITA TESOVICOVA

Dana Podracka:
MORFEUS, PERSONA
Ilustracie Marie-Christine Huber




Karin Laszlova
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Varinski rodaci

Z razovitej obce Terchova, ktor le2f na rozhrani Kystic a Oravy, sa vyberieme do Varina
kého kazate
kého (1633 - 1685)

Je rodiskom by ého basnika, evaniel autora duchovnych piesn

kancionala Cithara sanclorum Jeremiasa Led

Varin je rodiskom Ondreja Meséarosa (| 741 — 1812). rimskokatolickeho knaza a neskor

nitrianskeho kanonika. Bol horlivym organizitorom a propagatorom usilia a cielov

kého ucer Privital najma ich snahu o uzakonenie spisovnej slo

venciny a jednoznacné > sa k cyrilometodskej tradicii

Rodackou NP, neskor ju

asla som fa (1967,

arina je prozaicka Karin Laszlova (1922) Zacastnila

» novinarka vy knihy ¢ fok Ja a 17 druhi (1966), Ne

snav (1970), v kic

a Nec jch tematicky cerpd z vlastnych zazitkov v SNP i z depor

tacie do koncentracného tabora. V druhej etape tvorby sa venovala literature faktu a lite

ramej reportazi. Zaujali ju najma fudia, ktorf sa ocitli na okraji spol ) 2lyhali

psychicky. Také su knihy Stroskotanci Zivota (1980), Zhubné iliizie (1987) a ovatky

(1989) \

sbia

fevatdesiatych rokoch sa vratila k proze, v psychologickom roméne z ¢

kultu osobnosti Vizenie bez mrezi (1994) zobraz zvrat a tragicky zanik rodiny rezimom

prenasledovaného inteligenta. Dalie dva pribehy o fudoch, ¢o sa dostali do sporu s re
Ra

pisala zbierky poviedok zo sucasnosti Akd chu! md Zivol (1996), Vyzlickanie z koze

zimom, zob! v romanoch marnd hira osudu 1996) a Sero na scéne Zivola (1997). Okrem

toho r

m zdtisi (obe 1997)

Na Milkovom hrobe

Prishi az k hrobu. Uz kopa ludstva bola nazhromazdend okolo neho. Vo:

zastal, pdni pomohli dolu sial truklu a dievéatd ju vzali na dricky a doy

fu az I samej jame. Kiazi zaspievali nad jamou, pomodlili sa, dali pa

wie, pokropili truhlic i jamu — a pani spustili truflu do kvetmi vylo

jamy. Hudba zacala hisf temno a smutne, vojsko klaklo na koleno. kia

urobil eSte ostatni raz kri? svild, a celé Zhromatdenic zacalo plakal. Nebolo
tu takého placu ako obuCajne, chuddk Milko nemal ani matky, ani Zeny, ani

deti. ale ds

eami jeho zdali sa byt vietci pritomni. Stany Difohorsk stal nad

jefio jamou ako zabite, hladel na ciernu truhlu, stz mu potg

divej brade, tsta sa hibali, akoby sa modiili a ruka sa hibala k n

sa zohol @ urobil kriz nad jamou a prvi hodil hrst ciernej zeme na truhlu

Pohireb bol ako nejakd posviacka, ludia ustaviene prichddzali, hddzali zem

s placom do jamy. A nebolo tam treba hrobdrov, Zilinci viastngmi rukami za

pinili jamu, az nie hrob, ale cel kopec sa nahddzal nad telom Milkovim,

za staroddvna ludia svojim vodcom stavali
esti Milkov hrob
Milka

m je

taky kopec, ako to
Takto opisuje Jan Kalinglak v historickej pc
(1845) pohreb

ej hlavného hrdinu Milka. Podla

pachovali vo Varinskom prievoze”. A naozaj, pred V
nevelky okrihly kopec a podla dstneho podania by to naczaj

mal byt Milkov hrob.

Ondrej Mesirod

Martin Benka: Milkoy hrob
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